
Глава 1.6

Он наклонился и поцеловал ее, позволив своему языку слегка ласкать ее губы и проникнуть
внутрь. Мэри застонала и напрягла ноги, толкая бедра к нему. Кирк правильно истолковал ее
сигнал и возобновил свои толчки.

Мэри развернула ноги и подтянула колени к плечам, открывая себя Кирку настолько,
насколько это было возможно. Его толчки становились все быстрее, сильнее, почти вдавливая
Мэри в кровать. Она начала шептать ему на ухо: "Да, Кирк, трахни меня. Сильнее! Быстрее!
Сделай это... войди в меня! Накачай меня своим семенем! Войди в меня, детка! Наполни меня!
Быстрее... сильнее! Да... вот так... да... сделай это... сделай это... сделай это... сделай это...
сделай это... сделай это!!!"

Ее стон вызвал четвертую эякуляцию Кирка примерно за восемнадцать часов. То, чего ему не
хватало в объеме, он восполнял силой. Он нашел три активных сперматозоида и направил их к
яйцеклеткам, которые двигались по фаллопиевым трубам Мэри. Он наблюдал, как его
маленькие пловцы проникают в яйцеклетки Мэри, а затем направляют их к ее матке, чтобы
дать им развиваться так, как задумала природа.

Ее глаза только открылись, когда он оставил оплодотворенные яйца.

- Заниматься с тобой любовью сегодня было одним из лучших впечатлений, которые я когда-
либо испытывал.

Мэри покраснела и улыбнулась.

- И для меня тоже. Я никогда не думала, что это может быть так. Я никогда не испытывала
такого удовольствия.

- Что будет делать твой муж, если ты забеременеешь, пока ты здесь?

- Он счет это непростительным оскорблением своей чести. Он донесет на меня правительству
как на проститутку и откажется от поддержки моих занятий и жизни здесь.

- Это будет равносильно разводу?

- Хуже. В его глазах я буду мертва. Для правительства я буду не нужна. Я стану человеком без
страны.

- Этого не случится. Я дал тебе трех спонсоров для получения гражданства. Примерно через
девять месяцев ты станешь матерью тройни, сына и двух дочерей.

Глаза Мэри затуманились, и она уткнулась лицом в плечо Кирка. "Спасибо. Я не понимаю, что
с тобой случилось. Но я так рада, что это произошло".

Кирк рассмеялся. "И я тоже".

Он обнял свою любовницу. Затем он откинулся на спинку кровати и усадил Мэри к себе на
колени.

Она подняла ноги, чтобы положить их ему на плечи, опускаясь вниз по его члену, так что он
был полностью погружен в нее. Она наклонилась, чтобы поцеловать его.

- Когда мы сможем сделать это еще раз? - спросила она его.



- Во сколько ты здесь заканчиваешь? И где ты живешь?

Она удивленно посмотрела на него. "Ты хочешь уйти? Но мы должны сделать некоторые тесты,
чтобы увидеть, что произошло с тобой, чтобы увидеть, если это длительный эффект..."

- Что и почему не имеет значения. Я могу сказать тебе, что это длительный эффект, а это
значит, что тебе, Джойс и Тиффани придется забыть обо мне. Кроме того, около семнадцати
правительственных учреждений будут охотиться за мной в своих собственных целях. Я не хочу
так жить. У меня есть некоторые уникальные умственные способности, которые я могу
использовать, чтобы помочь многим людям вести лучшую, более продуктивную жизнь. Это все,
что я хочу сделать. Я позабочусь о том, чтобы мы встретились за пределами этого места, и хотя
ты не поймешь почему, тебя будет тянуть ко мне. Я сделаю тебя счастливой, чтобы ты забыла
своего придурошного мужа. Теперь мне нужно, чтобы ты выписала меня, вопреки
медицинским рекомендациям, без дальнейших ссылок на необычные реакции. Джойс
достаточно категоризировала мой ответ.

Джойс нашла ему какую-то одежду. Она также одолжила ему десять долларов на такси до
дома. Как только он скрылся из виду медсестры, он стал искать свободную комнату. Войдя, он
представил себе свой дом и захотел оказаться там.

Оказавшись в их с матерью дом, он сразу же был поражен общим чувством отчаяния, явно
присутствовавшим в доме. Он сел в гостиной и телепатически стал искать мать.

Она находилась в своем кабинете, собираясь домой. Ревизия, которую хотел провести ее
клиент, прошла без проблем. Он слышал, как она спрашивала себя, не стоит ли ей
остановиться и повидаться с ним по дороге домой. Он мысленно подтолкнул ее, чтобы она
подождала до ужина. Он почувствовал дрожь тревоги в ответ на толчок.

Он сидел в гостиной, одетый в свою одежду, когда его мать вошла через парадную дверь.
Увидев его, она слегка вскрикнула и, казалось, была готова упасть в обморок. Используя свою
телекинетическую силу, он поймал ее и помог сесть рядом с ним на диван.

Он смотрел, как она приходит в себя. Когда ее глаза открылись, она схватила его за руку. Он
почувствовал ментальное давление, как будто кто-то пытался проникнуть в его разум. Глаза
матери сверлили его взглядом.

- Впусти меня! - громко крикнула она.

- Что?!

- Расслабься. Так-то лучше. Изотоп тебе не повредил. Твои силы все еще целы?

- Какие силы? Как ты можешь залезть мне в голову? Никто из персонала больницы не мог, хотя
я мог попасть в их.

- Я видела не только их мысли. Вы, молодые люди, всегда делаете одно и то же. Первое, что вы
делаете, это начинаете охотиться на беззащитных женщин. Пойдем со мной. Есть некоторые
вещи, которые ты должен знать. Это будет самый эффективный способ сделать это.

Она отвела его в свою спальню и начала раздеваться. "Снимай свою одежду. Это требует
максимального контакта с телом. Разве ты не заметил, что не можешь общаться с женщинами,
пока не установишь ментальный контакт, находясь в физическом контакте, кожа к коже?"



Кирк рассмеялся. Он заметил это. Однако, как только контакт был установлен, он мог следить
за человеком и связаться с ним в любое время. Он заметил, что мать с трудом расстегивает
пуговицы на блузке. Мысленно он переместил ее руки и просто телекинетически снял с них
одежду. Она удивленно посмотрела на него. "А что еще ты можешь сделать?"

Он левитировал ее и положил на кровать, затем поднялся и двинулся сам. Он лег рядом с ней.
Глядя ей в глаза, он проник в ее сознание и заставил пошевелить конечностями. Она
чувствовала, что он приказывает ей двигаться, в отличие от того момента, когда он просто
оттолкнул ее руки.

- Ты заставил меня отказаться от посещения больницы по дороге домой, не так ли?

Он молча кивнул.

Она повернулась на бок, лицом к нему. Затем она наклонилась и обхватила его посох. Лаская
его, она довела его до эрекции и втянула в себя. Притянув его грудь к своей, она приказала
ему: "Ближе, нам нужно иметь как можно больше телесного контакта".

Кирк обхватил мать руками, двигая ногами так, чтобы кожа соприкасалась от ступни к паху.
Их губы соединились, и Кирк почувствовал что-то похожее на электрический удар, когда он
получил информацию о своей расе.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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